
Маринефорд.Дилан, официально завершивший награждение, вышел из офисной зоны.— Ах, ля-
ля, вот и великий новичок идет, — прозвучал ленивый голос сбоку.Этот тон... Аокиджи?—
Вице-адмирал Кузан. — Дилан слегка поклонился.— Приехал в штаб за званием? — Аокиджи
подвинул повязку на лбу и любопытно посмотрел на Дилана.— Да.Кузан вдруг огляделся, а
затем сказал Дилану: — Хочешь выпить?— ...Пьет ли этот парень?Хм... Похоже, Зефир пил,
когда позже умер.Но могу ли я пить алкоголь в штабе?Следуя за Аокиджи в его офис, Дилан
осмотрелся.Мебель проста, даже грубовата.Выделяются только два предмета: удобное кресло и
его личное клеймо.— Ленивая справедливость.— Ах, ля-ля, ты и я, на самом деле, разные
личности, — сказал Аокиджи, подняв две бутылки вина и бросив одну Дилану.— Я верю в
ленивую справедливость, а ты очень стараешься.— М?Дилан взял вино, вытащил пробку и
сделал глоток: — Ты меня знаешь?Аокиджи сделал аналогичный глоток и вздохнул: — Какое
вино для мужика, отвратительно на вкус.После недолгого бормотания Аокиджи серьезно
посмотрел на Дилана: — Ах, я тебя номинировал в последние годы, но, кажется, ты
отказывался? Почему ты согласился в этот раз?Аокиджи номинировал его?Дилан нахмурился.
Это информация из самой Марины?Или... Гарп?Увидев замешательство Дилана, Аокиджи
добровольно продолжил: — Это господин Гарп. Он сказал, что каждый раз, возвращаясь в
последние годы, Восточный Блю кажется очень мирным, и ему даже не нужно много чистить.
Мы потратили много времени на расследование, было нелегко найти тебя.— Ты очень хорошо
работаешь на Восточном Блю. Как насчет того, чтобы присоединиться ко мне? Я дам тебе
значительную автономию.Аокиджи — вице-адмирал военно-морского штаба, кандидат в
адмиралы.Ученик "Черной Руки" Зефира и маленький фанат Гарпа.В будущем три адмирала
Марины — Аокиджи, Кизару и Акаину.Акаину слишком жесткий к пиратам. Хотя его стиль
похож на мой, есть фундаментальные различия.Кизару — старый обезьянка, его слова и
поступки очень подозрительны, он покорный, когда бьет Со Straw Hat, и сильно бьет, когда
бьет Зефира, возможно, он второй и пятый сын революционной армии.Хотя у него есть
удобство быть рядом с Вегапунком под его командованием, он может быть продан однажды.Что
касается Аокиджи, этот парень ленив, но у него все еще есть лояльность, иначе он не спас бы
большого врага Смокера от Братьев Минг.— Я убью их, а ты возьмешь вину на себя?— Ах, это я
и сказал, но ты можешь выразить это более тактично. Это действительно нервирует. Мне часто
назначают какие-то задачи сверху. Я...Аокиджи поднял голову и сделал еще глоток вина: —
Так ты согласен?Дилан развел руками: — Почему бы и нет? Если я последую Сакадзуки, мне,
возможно, придется убивать каждый день. У меня еще много дел.— Вот как...Аокиджи не
спросил Дилана, почему он не упомянул Порусалино.— Но прежде чем это, у меня еще есть
кое-что. Если быстро, я могу вернуться через полгода. Если медленно, то может занять год или
два.— Ты такой занятый человек, тебе нужна моя помощь?Дилан покачал головой: — Нет, не
надо. Если тебе не повезло, возможно, ты не вернешься. Как человек с способностями, тебе
лучше не вмешиваться.— Человек с энергией? Не вернуться?Аокиджи редко показывал
грустное выражение: — Ты собираешься в какую-то опасную зону, связанную с морем? Забудь,
раз ты не хочешь моей помощи, я не буду спрашивать. Просто будь осторожен и свяжись со
мной по телефону, если тебе понадобится помощь....Два года спустя.Небесный остров.Взрыв
бури и молний заполнил небо, спутанные и кишели в воздухе почти час, прежде чем медленно
рассеяться.Ган Форе смотрел на фигуру, медленно выходящую из храма, ведя всех к
небольшому поклону.— Господин Тор.— Ган Форе... По сравнению с его видом два года назад,
Дилан в этот момент не изменился вовсе, но кажется более изысканным и глубоким.Под
храмом жители Небесного острова смотрели на человека, который был высок и прям, но так
же глубок, как бездна, с благоговением в сердцах.Никто не знает, когда он пришел на
Небесный остров. Когда он появился, он победил первоначального бога Ган Форе с абсолютной
силой, но не убил Ган Форе и других жрецов.Когда он нашел спрятанный в облаках золотые
колокольчики и зазвонил им, жители Небесного острова и Сандиян, которые были врагами
сотни лет, прекратили сражаться и вместе поклонились ему как "богу".Этот "Бог Грома" не
суров, и даже можно считать "милосердным Богом". Дела Небесного острова все представлены



Ган Форе.Ган Форе изначально был "богом" здесь.В то же время он глубоко доверяется и
любится всеми.— Я уеду на некоторое время. Небесный остров... будет временно поручен вам.
Перед моим возвращением перекройте маршрут из Китая. Если вы столкнетесь с какими-либо
нарушителями, пожалуйста, свяжитесь со мной по телефону или телефонному жуку.— Да...
Господин Тор.Когда все подняли головы, фигура над храмом исчезла. Ган Форе вздохнул и
повернулся, говоря: — Запечатайте храм и перекройте дорогу из Китая!...Под Небесным
островом.Остров Гая, Город Магической Долины.Как только Дилан вошел в паб, он увидел
розовую фигуру, пьющую у барной стойки.Рядом с ним стоял высокий мужчина с большим
мечом на талии.На другой стороне, старик со странным лицом допрашивал группу бандитов.—
Такое место так скучно. Пираты Дон Кихот — гордость нашего Северного Блю. Мы просто
хотим быть пиратами, как вы...— Тогда ты когда-нибудь убивал кого-нибудь?Дилан подошел к
розовому мужчине и сел рядом с ним, взял стакан вина и сделал глоток: — Маленький негодяй
вроде тебя хочет зарабатывать на жизнь этим фламинго?Как только слово "Фламинго"
прозвучало, выражение высокого мужчины, стоявшего поблизости, изменилось. Он
допрашивал бандита, и чудак с соплями на лице тоже обернулся.Но "Фламинго", сидевший
поблизости, усмехнулся: — Фуфуфу, кто ты...— Марина.— Марина? Должно быть... Дьяманти
только что положил руку на рукоять меча, когда Дофламинго остановил его: — Стой,
Дьяманти.— Тск... Шичибукай действительно проблематичен. — Глядя на Дьяманти,
остановленного Дофламинго, Дилан выглядел разочарованным.Если бы этот парень
действовал, он мог бы законно убить его, а также весь флот Дон Кихот.Посмотрев на Дьяманти,
стоявшего рядом, он немного повернулся, чтобы посмотреть на жел
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